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Lélek- és élettani észleletek.
XI.

Mozgásban nyilvánul az érzés, gondolkodás és 
,karat. Gyorsítják az érzéki ingerek az anyagcserét az 
egész szerkezetben, ha kellemesek, mig a kellemetle­
nek megzavarják a vérforgást s nem engednek kellő 
sejtujulást. Még inkább gyorsítja a’gondolkodás az agyak 
anyagcseréjét, mert nagy mértékben igénylik a gondol­
kodás műveletekor ezek azon finom villanydelejes, éle- 
nyes és villás (phosphor) tápanyagokat, melyek rendes 
ielemésztése nélkül gondolkodni nem lehet, a gondolko­
dás folyama megakad.

A gondolkodásnál mint tudjuk, fötényexök az aka­
rat idegei, melyek önkénytes működést visznek véghez, 
a lehetőség korlátain belől az értelmi s érzelmi szála­
kon és sejteken ; ezek hozzák mozgásba az idegfolya- 
|not, ennek villanyát, mely az akaratidegek erejével ará- 

lapdál-fY08 tömegben ömölvén az izmokra, ezeket akaratere­
jével arányosan vonja egybe.

ónteken, így legnagyobb az anyagcsere, az ideg és agyak 
t reggeli|ápanyagainak fogyasztása, sőt az idegek s izmok alap- 
ssza 1 fi ^y«Kának fogyasztása is, midőn a gondolkodás oly ki- 

Bereg-katö akarással párosul, mely izomműködéseket (beszéd, 
is korcs-(selekvény p. o. zongora s más hangszerjátszás, kézi­

munkák stb.) hoz létre.
Különbléle érzelmeknél és cselekményeknél más- 

aiás idegek és izmok tétetnek működésbe ; különbözni
_______ og tehát ekkor az anyagcsere, az anyagfogyasztás ; és

lármelyik vétessék mértékentuli igénybe, megzavarja 
‘ „ egész szerkezet jólétét s működési képességét. Ideg

I izom, agy és csont egyformán a vérből táplálkozik, 
f e mindenik különböző elemeket igényel, Midőn az 

gyak önmagukban, elvonultan működnek, nem igényel 
’ I szerkezet annyi melegséget, mint midőn egyszersmind 

tagok is működnek. Ekkor tehát több oly anyag igé- 
- yeltetik tápul, melyben a melegség kötött állapotban 

élezik, ilyen a zsír, olaj, keményítő, czukor, növény- 
ocson stb., mely a melegség kifejiésére, a mozgásnak,

- lelylyel a melegségkifejtés arányos, eszközlésére for-

Í
Ualik. Midőn az agyak elvontan műkődnek, bár saját 
lományukat nagyban fogyasztják, de igen is korlátol- 
k a szerkezet általános fogyasztását, mert megzavar- 
k azon idegek működését, melyek az u. n. növényéle- 

. let tényezik. Ezek aztán csak az agyak pihenésekor, 
lomkor pótolhatják vissza, mit elmulasztottak — ha va- 
ilnely nagyon bántó gondolat által meg nem zavartal­
ak, mert egy ily gondolat vagy tudat nemesak nappal 

fuvarja meg a növényi életműveleteket (étvágyat, emész­
tést, vérkészitést, légzést, vérforgást), hanem éjen át is.

Í
ehéz gondok, bántalmak közt tehát könnyen felesleg- 
ó válnak, s igy megromlanak azon tápanyagok és elö- 
észűlt tápnedvek, melyek godtalan testi munkálkodá- 
i. Ilinkhöz nagyon is szükségesek lettek volna. És pedig, 

minél erősebb testi munkát teszünk, annál jelentéke­
nyebb, nemcsak a tűzanyagok, hanem a hús és vérképző 

, agyagok fogyasztása is. Ekkor tehát sokkal több állati s 
anLV Bövényi fehérnyét (húst, hüvelyes véleményt, tojást, 

íjtot stb ) kell ennünk, mint élőbbén! esetben ; vagy 
Ipen a minden bántalomtól s munkától gondosan meg­
volt „kényelmes“ állapotban, mely végre elpuhulássá 
íjul, midőn aztán annál több sót, fűszert, izgató Haló­
iét (szesz, thea, kávé stb ) kell magunkhoz vennünk, 
logy az emésztő nedveket vegyelemileg is erösbitsük, a 
(övényélel idegeit él izmait pedig munkásságra ösztö- 
Otcttk.
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A különbféle tevékenység és különbféle tápok eme 
viszonyaiból világos, hogy sokkal nehezebb feladat ok­
szerűen táplálkozni és foglalkozni, mint vélni szokjak ; 
nehezebb feladat oly étrendet s tevékenységi kört elénk 
Írni, mely szerkezetünkben a megzavart anyagcserét 
vagy táplálkozást helyreállítsa, kivált ha ennek jelei bo­
nyolódott alakban nyilvánulnak, mintegy utasitványt, re­
ceptet irni egy s más világos jellemű betegséghez. Es 
italában a helyes étrend s mozgásrend eltalálása egyik 
leggyökeresebb orvosság minden idült bajokban, me­
lyek ellen a rövid hatású gyógyszerek czéltalanok, ki­
vált ha életmódunk, mely betegségünk lassankinti oko­
zója — megmarad.

Hiában izgatjuk a kellő működésre képtelen ide­
geket . kivált a növényi életet tényező idegrendszert 
bármi drasticus szerek vagy galvan villám által. Műkö­
dése az izgatás után még inkább ellassudik, pedig műkö­
désének szünet nélküli álom közben is kell tartania. És 
ha ezen ellassudásnsk oka talán az; mert a vérben kevés 
éleny, vilö és villany találtatik t. i. a vórkészités hibás ; 
vagy hogy az illető agyak nem bírják belőle kifejteni 
kellő mennyiségben és szabatosságban (midőn aztán az 
idegfolyam hiányánál ideg sorvadás, velöaszkór stb. azok 
rendetlen folyása által pedig kivált hibásan táplált s 
gondozott leányoknál álomkór, görcsök stb. állanak be) 
mit segítünk ezeken 5 — 10 perczig tartó mesterséges 
villamáram által ? Talán többet segíthetnénk , az idegzet 
önmunkásságát inkább emelhetnénk : az idegfolyamnak 
az u. n. magnetizálás általi czélszerü vezetésénél fogva ? 1 
mely által fogékony beteg-idegzetnél kénye szerint 
eszközölhet az ember görcsöket és ezeket egyik tagból 
a másikba vezetheti vagy el is veheti .... Annyi bizo­
nyos, hogy az anyagcsere kellő folyamát, az egésséget 
fentartani sokkal nehezebb, mint helyre állítani bármi 
által — és azon lélektani tünetek, melyek a lázbetegnél, 
álomkórosnál néha saját tehetségeiket is felülmúlják, 
nem irigylendő csodatételek — minőket fogékony s még 
nem épen beteg szerkezetekben is előhozhatunk, de 
tőlük sem gyógyulást, sem valamely okulást „önbelátást“ 
nem várhatunk — mint ezt a tapasztalás igazolta.

KUB1NYI LAJOS.
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A nemesség választási jogáról.
Hazánk jelen mozgalmai közepette a választók 

úgynevezett régi választó joga sok különböző felfogásra 
és magyarázatra adott alkalmat.

Ezen kérdést, a szigorú törvényesség szempont­
jából annál inkább szeretnénk megoldva látni, mert tör­
vényes jövőnket minden veszélyes praecedentiális ese­
tektől lehetőleg óvnunk kell, s azt a törvény elasticus 
magyarázatából eredő eshetőségeknek alárendelni nem 
akarjuk.

így olvastunk a „Hon“-ban egy czikket, mely a 
régi azaz a nemesség! választó jogot egy tolvonással 
megsemmisíti, de e nézettel elleniéiben ismét több me­
gyei eljárást látunk, a többi közt Zemplén megyéjét is, 
mely a régi választó jogot védelmezi.

Zcmplénmegye központi választmányának f. évi 
november 4-én 24-dik szám alatt hozott e tárgyra vo­
natkozó határozata igy szól :

„Inditványoztatott, miszerint a választók össze- 
rása elleni észrevételtélel s felszólamlás lehető keves- 
bitése czéljából, már a jelen osszeirási munkálatok al­
kalmával az i861—ik évi központi választmány foganatba 
ment ide vonatkozó határozatainak felelevenítése mel­
lett, az összeíró küldöttségek maguk mihez tartása vé­

gett — fejeztessék ki, mikép a megyében lakozó neuter 
sek az 1847/s V. t. ez. 1. 3. és 20. §. alapján maguk,at 
az egész megyében s illetőleg a megye bármelyik vá­
lasztó kerületében választók gyanánt az összeíró választ­
mányok egyike előtt bejegyeztethetik :

A középponti választmány a politikai jogélvezetet 
a nemesektől — kik az országgyűlési követek választár 
sában a megyében szavazattal bírtak, s e jog gyakorlata 
lakhelyükhöz, s lakhelyük kerületéhez nem köttetett, 
elvehetni annál kevésbé érezhető magát hivatottnak, mi­
vel az 1847/s V. t. ez. 1. §. a régebben is megyeszerte 
élvezett politikai joggyakorlatot, az arra jogosítottaktól, 
kik közé főleg a nemesek tartoznak — sem el nem vé­
vé, sem lakhely avagy választó kerület kijelölésével nem 
korlátozó, sőt az egész megyére kiterjesztő, s a 20—ik 
§. értelméből folyik, hogy az egyéb választói képesség! 
kellék alá nem esett nemesség, a megyében szervezett 
bármelyik választói kerületben is bejegyeztetheti magát 
választóul.

S a törvény által ekép teljes mérvében épségben 
hagyott ezen politikai jogélvezet s joggyakorlat további 
megvédése és fenntartása szempontjából határozatilag 
kimondatik : hogy a megye kebelében lakozó nemesek 
lakhely, birtok, vagyon és minden különös választói ké­
pesség! kellék nélkül, a megye azon választó kerületé­
ben, hol magukat választóul bejegyeztet™ 8 politikai jo­
gukat gyakorolni kívánják, a választók összeírásába az 
összeíró választmányok által feltétlenül bevezetendők.

Ezen igen alapos elveket méltányolva, Zemplén- 
megye, — mint hazánk egyik legkitűnőbb capacilások- 
ból álló — közönsége határozatát helyeseljük ugyan, 
de azontúl azt még bővebb indokokkal is támogatni, 
azokból merített meggyőződésünket eszmecsere végett 
előadni megkisérlendjük.

Általános elvnek tartjuk, hogy a törvény homá­
lyossága esetében, ennek magyarázatát soha activ térre 
nem kell irányozni, hanem lehetőleg a passiv térre szo­
rítani, mert a törvénynek magyarázat állal szerzett ha­
tása nem a törvény, de a magyarázó felelősségére ne­
hezül, ki magát ez által némileg törvényhozóul tolja fel.

Ez átalános indokunk a régi jognak magyarázat 
általi megszorítása ellen.

Az általánosságból részletes taglalásba bocsátkoz­
va az 4848-iki V. t. ez. 1. §-át kell idéznünk, mely 
igy szól :

„Politikai jogélvezetet azoktól, kik annak eddig 
gyakorlatában voltak, elvenni, a jelen országgyűlés hi­
vatásának nem övezhetvén, mindazok, kik a mőgyékben 
s szabad kerületekben az országgyűlési követek válasz­
tásában eddig szavazattal bírtak, e jog gyakorlatában 
ezennel megliagyatnak.“

E régi joggyakorlatnak megszorítása tehát e tör­
vény nyílt határozata, szelleme és bétUszennti értelmével 
homlokegyenest ellenkező, e lörvényczikkből semmikép 
sem indokolható s egy uj törvény színvonalára emelt 
magyarázat volna.

mert ezMondjuk : törvény nyílt határozata ellen 
határozottan meghagyja a régi jogot ; szelleme ellen ; 
mert világosan kimondja, hogy jogmegfosztásra hivatva 
nem érzi magát ; betil szerinti értelme ellen pedig, mert 
ugyanazon törvényezik 20—ik §-nak szavai: »Az, ki 
bejegyeztetés végett magát az összeíró választmányok 
egyike előtt sem jelentette“ — egyenesen a törvény 
betű szerinti értelmét jelezik, vagyis azt, hogy van te­
hát eset, hol egyik vagy másik összeíró választmány 
előtt való jogos megjelenés lehetséges, mi — a mennyi­
ben az V. t. ez. 2-dik §-ban elősorolt választók telek­
hez, kézműves!, kereskedői, vagy gyári telephez, föld­
birtokhoz, állandó lakásukhoz — tehát helyhez kötvék, 
csakis a nemesség! jogra érthető, s világosan annak 
veendő, hogy nevezett 1. §. a nemességet a megyére 
kiterjedő választó jogában meghagyta, illetőleg e jogot 
sértetlenül fenntartotta, mert ezen 1.8 « 20-dik S"8** 1 
összevetve, amaz az ősi joggyakorlatban való megha­
gyást kijelenti, emez pedig egyik vagy másik összeíró
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választmány elölt való megjelenhetést emeli ki, mi nyil­
vánosan oda mu'at, hogy a törvény ai t. §-ban kijelen 
telt határozóit akaratát, a 20-ik §-ban foglalt utó gon­
dolkodása s kiviteli részletezése által nyíltan kiemelte, s 
ezen ősi jogot gyakorlati intézkedése állal megerősítette.

De tekintve a törvény szerkezetét is, kétségtelen,
hogy egy l. ezikket határozottabban, mint a hogy az 1.
S. van — befejezni alig lehel, melynek utolsó szavai :

Ezeken kívül“ az ősi jog élvezetét első rendben biz­
tosította, mert midőn a 2. §. az átalános kellékeken kí­
vül az a, b, c, d alatt a választókat elősorolja, intézke­
dését azzal végzi be : „azon választó kerületben, mely­
ben állandó lakásuk van, teljességgel nem tehető fel, 
hogy ezen helyhez ki) és másokra, mint csakis az a, b, 
c, d alatt elősorolt választókra, nem pedig egyszersmind 
az 1. §-ban képesítettekre értelmezethessék, annal in­
kább, mert egy §. betűszám osztályaira vonatkozó kor­
látozó intézkedés, egy egész más §. intézkedésére nem 
hathat, különben az utóbbi intézkedésben a törvény meg­
tagadná azt, mit a megelőző §-ban határozottan s a kö­
vetkező §-ban foglalt korlátoló intézkedésére való min­
den vonatkozás vagy utalás nélkül megadott.

Végre tudva van, hogy a nemesség választó jog­
gyakorlatát illetőleg a megyében birtokhoz kötve, vagy 
lakhelyhez szorítva nem volt ; hogy tehát 1848 után vá­
lasztói képessége korlátoltathassék, minden esetre egy 
lakás és birtokkellék által a nemesség választó jogát 
megszorító világos törvény kellene, mely törvény azon­
ban eddig legalább hiányzik. És Így minden oly magya­
rázat, mely a régi jog megfosztására czéloz, törvényho­
zói hatalmat arrogalna és gyakoiolna, mire hazánkban 
jogosulva senki sincs.

Ezek azon indokok, melyeknél fogva törhetlen 
meggyőződésünk az, miszerint az 1848-iki törvények 
alapján és szellemében a nemességtől, a megye bármely 
választó kerületében! bejegyeztethelését és választó jo­
gát megtagadni nem lehet.
° Több választó.

mond ellen. - Bereznán azt hiszszük Markos György 
lesz megválasztva.") Csík Endre, mint halljuk — nem 
fogadta el a jelöltséget. A választás í. hó 28-ára van

kitűzve. ,
Zeiii|iléniiit‘gye. A nagymihályi kerület Szxrmay 

Gézát lemondásra szólította fel Nyeviczkey József javára. 
A homonnai kerületben Bujanovics Rezső pártja mind­

egyre erősebb.

Országgyűlési képviselűkül megválasztattak:
Gyomán : Trefort Ágoston (61-ki képviselő). 
Szabadkán : Czorda Bódog és Vojnics Lukács,

mindketten 61-iki képviselők.
Szegeden: Klauzál Gábor és Dáni Ferencz, min-

ketten 61. képviselők.
Halason : Szilády Áron.
B.-Csabán : Boczko Dániel.
Debrecenben : Tisza Kálmán, Kiss Lajos és Patay

István.
Pécsett: Siskovics József.
Nagy-Kőrösön : Gubódy Sándor, (Tanárky Ge­

deon ellenében).
Mohácsou : Siklóssy tudor Budáról.
Pécsváradon : (Baranyamegye) Kardos Kálmán, 

(Bánffay visszalépett).

26-án a casino helyiségeiben nagyszert! á'arezos báli 
rendezend, s mint az előjelek mutatják, nagy közönség­
re számíthat.

* A kassai, pozsonyi és sopronyi országos pénz- 
Ugyigazgatósági osztályok ez év végével feloszlattatnak.

— lglón a tanuló ifjúság által alakított szépirodal­
mi önképzö társulat e hónapban a „Peleskei nótárius* 
czimtl vígjátékot szándékozik előadni jótékony czélra, 
A törekvés dicséretet érdemel ; sok szerencsét és ki­
tartást I

— Egy miveit leány vagy gyermektelen asszony, ki 
a magyar nyelvet jól beszéli és egy csekélyebb háztar­
tást is képes vezetni, három leánygyermek mellé, me­
lyek legidősbikc 12 éves, vezető felvigyázónönek, s egy- 
úttal a konyha és főzés fölötti felltgyelőnönek kereste­
tik. Bővebb értesítést ad a „Felvidék* szerkesztője.

(Beküldetett.)

Abrshém,
Schwarz H 

mint a ,
lyezletett.

kapja-8 az 
- A

Újdonságok.

Megyei s követválasztási mozgalmak.
Abaujmcgye. A köveljolöllségekben alig van 

változás utolsó tudósításunk óta ; mindössze is a szik­
szói kerületben mozog néhány választó Darvas Antal 
ellenében, kinek megálasztatása egyébiránt minden két­
ségen felül áll. A füzéri kerület jelöltjei Károlyi Ede 
gróf és Bárczay Ödön között nehéz a többséget kiven­
ni-; mind a két párt erősen áll, s mindkettő biztos ered­

ményre számit.
Unghból. A központban Olcsváry Gábor derek 

hazánkfia leköszönt,— Sztripszky Mihály pártja apado- 
ban van s Így Kandó Kálmán lesz a követünk.*) - 
Sztripszkynek igen sokan rósz néven veszik, hogy ily 
érdemes hazafi ellen fellépett. - Beszélik, hogy gróf 
Török Napoleon a szobránczi kerületben Ibrányi Lajos 
javára szinte lemondott. Hazslinszlcy plébánosnak és 
Mészáros Károly ügyvédnek kis pártja van. A kaposi 
járásban PetrovayÁkosnak látszik többsége Bernáth Zsig-

* Abavjmegye központi választmánya holnap, f. hó 

20-án log összeülni.
— A küszöbön álló magyar országgyűlésre a meg­

hívó királyi levelek nemcsak a szoros Magyarország 
minden mágnásainak, és a főrendhez törvényesen tar­
tozóknak, hanem a horvát és erdélyországiaknak, s ne­
vezetesen a horvát bánnak, a zágrábi érseknek, vala­
mennyi a magyar szent korona apostoli patronatusa ala 
tartozó püspököknek s az erdélyi kormányzónak m.nt 
magyar indigenának mcgküldettek. — A mágnást táb­
lához meghívottak összes száma meghaladja a hétszázat, 
ha azok is ide számíttatnak, kik a hadseregnél s külügyi 
szolgálatban vannak, ezeken kívül pedig hatszáz he’ven- 
ketten. - Egyébiránt előre látható, hogy a meghívot­
taknak alig leend fele jelen, mert igen nagy rész magát
íölmentetni kérendi. (P. H.)

* Kassa város hatósága részéről f. hó 1-től jövő 
évi april végéig mindennap 100 városi szegény láttatik 
el meleg étellel. Ezen dicséretes emberbaráti intézkedés 
más városok által is követendő például szolgálhat.

« A kassai színházban már egy pár nap múlva 
színre kerül a hires „Georgiái nők* czimü operette. — 
Köztudomású dolog lévén, hogy Latabár, főleg az ope­
rettek előadására kiváló gondot és figyelmet szokott for­
dítani, előlegesen is jó sikert jósolhatunk a sokak által
óhajtva várt georgiai nőknek.

» Schalkliáz Lipót jó hirü kassai vendéglős f. hó

Urvámhiva 
külön enge

Vegyes hírek.
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*) Éljen 1 Szerk.
és méltányosság is azt hozná ma- 

Szerk.

— Azon pesti bizottmány, mely Ö Felsége ünnepé­
lyes fogadtatása alkalmából programm-készitéssel biza- 
lott meg, hir szerint a következőket javasolja : A két 
határhalom, mely a vaspálya közelében a városi területűt < 
jelöli, zászlókkal leend díszítve, s mihelyt a vonat. mely.
6 Felségét hozza, e helyen áthalad, az ott felállított 24 
mozsárból üdvlövések fognak tétetni, értésére adandó a 
lakosságnak, hogy Ö Felsége a város közelébe érkezett.
A pályaudvarban, mely az ál lamva sut társulat állal fénye­
sen fel leend díszítve, Ö Felségét a pesti polgárság 
részéről a főpolgármester vezérlete mellett egy küldött­
ség fogja fogadni és üdvözölni. Ö Felsége a pályaudvar­
ból kiindulva, végig halad a váczi utón, a Marokkaner- 
és fürdö-utczán, továbbá a Ferencz József-tércn és a 
lánczhidon, s innét bevonuland Budára. Az ulczákon es 
tóreken a czéhek, társulatok s átalában a lakosság sor­
falat fognak képezni. Mindkét oldalon árboczfák lesznek 
felállítva, melyeket a zászlók s az ország és melléktarto­
mányok czimerei fognak díszíteni, mig Magyarország 
zászlóját és paizsát, valamennyi megyék czimerevel a 
polgárság fogja hordozni. Gondoskodva lesz, hogy 0 
Felsége kocsiját legalább 24 magyar nemzeti ruhában 
öltözött lovas kisérje, kikhez aztán a budai bandenum 
csatlakozand. Az nap este, melyen 0 Felsége Buda­
pestre érkezendett, általános kivilágítás fog rendeztetm 
mely 6 órakor veendi kezdetét. — Decz. 10-én, mint az 
országgyűlés megnyitásának napján, Ö Felsége fényes 
fáklyásmenettel fog megtiszteltetni , melyre nézve a 
további intézkedések később állapitatnak meg.

— A budavári színházat — a „Hungária* értesü­
lése szerint — Ö Felsége lejövetele alkalmából dísze­
sen átalakítják. A főudvarmesteri hivatal intézkedése 
folytán közben-közben ismételve bécsi udvari színészek 
fognak vendégszerepelni az érintett színpadon.

— Zágrábból sürgönyzik, hogy Majlálh magyar 
udv. kanczellár megküldte a horvát és szlavón főneme­
seknek a magyar országgyűlésre! meghívó levelet.

— Pest-losonczi vasút. F. hó 13-ról kelt törvény- 
széki határozattal tömeggondnokok leltek : Balássy An­
tal, Loisch Ede, Jelűnek Mór. Bizottmányi tagok : Ganz
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Egy réméj Lúgosnál.
Történeti beszély a múlt századból.

LEHOCZKY TIVADAlVtól.
(Folytatás.)

A sötét napok némi fényéül szolgált eközben 
Szabács vára bevétele, melynek ostromát személyesen 
vezeíé. Három tüzér esett el oldalánál, s a rögök, me­
lyeket a golyó felsodort, befecskendezék az ö arczát és 
öltönyét.

De ö c vészteljes perezben sem veszté el nyugal­
mát, sőt oly mosolygó arczczal, oly derült kedély han­
gulatban rég nem látták öt , mint e nehéz , véres 
napon.

De e derengő fény is ismét hamar elenyészett s 
borús napok következének, melyekben a sereg ismét 
tétlenül küzdött a tábori élet terheivel s az elemi csapá­
sokkal . . . . E közben egyszerre felhangzott a meg­
döbbentő hir : „A törökök átléptek a Dunán s elárasztók 
o bánságot 1*

E váratlan hir mindent felelevenitett az ellankadt 
táborban. Mint egy nehéz légtől megszabadulva, felléleg­
zett a császár s megörült, hogy a tevékenység órája 
ütött, a döntő pillanat, mely után oly régtől sóvárgott 
megérkezett.

A harczi sip végig hangzott a táboron, melynek 
hallatára a gyalogság és lovasság ezredéi sorakozni kez­
detlek. Azok élén vonult a császár és tábornagya Lascy 
a törökök elé.

De nem sokára találkoztak minden oldalról futó 
ezredekkel. Sápadt arczókkal hirdették ezek, hogy a 
nagyvezér két helyen törte át az osztrákok zárvonalát, 
hogy Pupilla ezredes csapataival s ágyúival visszavonult 
se nyitva hagyott résen özönlöttek be a bánságba a pré­
daszomjas és harezvágyó lelingcrült törökök rajai.

Sasszárnyakon terjedt e félelmetes hir táborról 
táborra, s mindenkit aggodalommal tölte el.

Az osztrák sereg, mely fokonkint kezdé veszteni 
bátorságát, önállóságát, vissza-vissza vonult , annál 
gyorsabban, mert maga előtt közeledni látta a győztes 
ellent, melynek elöhaladását felégetett falvak s városok 
füst s lángoszlopai hirdették,

A menekvö lakosok jajveszéklése betölté a levegőt, 
kik elrongyolt foszlányokban, véres sebekkel terhelten,

reszkető tagokkal futottak a táborba, a császárnál ke­
resve oltalmat a törökök elöl, kik mint felizgatott fúriák 
seregei áraszták el a vidéket, prédáivá, rongálva mindent 
mi uljokban akadt s rakásra ölve a futó tábor tartalék 

seregét.
S a megfélemlett sereg valóban elvesztő bizalmát 

s hitét; hátra húzódott, keresve helyet, zugot, hol fára­
dalmait némileg kipihenhesse.

Végre Lúgoshoz éré Krassó megyében. Itt eléggé 
biztosan s eléggé távol érezé magát az üldöző töröktől, 
hogy nehány óráig pihenjen. Es a fáradt, felszerelt ka 
tonák valóban nyugalomra is szálltak.

Ágyúik mellé feküdtek a tüzérek , felnyergelt 
lovaik közelében a lovasok, mig hosszú sorokban földre 
dűllek a gyalogok, nem gondolva a talaj nedvességével 
s a hideg éjjeli léggel, mely őket környező.

S a jótékony álom csakhamar leereszkedék a 
fáradt bajnokokra, mig felettük a hold teljes fényében 
ragyogott.

A császár még egyszer végig ment a táboron i 
látta, hogy minden nyugodt. A távol láthatár is mély 
csendben szunnyadt, mi zaj, mi vészfény sem hábor­
gatta azt.

Így elégülten tért kocsijához vissza, hogy annak

tónk őrt 
nyös fel 
találó c 
eredetisi 
egy nag 
Kemény 
világot, 
közönsé 

*
— mint 
került k 
felhívjál 
színházi 
Rónay 
a három 
ready Y
gában,

párnáin
vándor
melyne
dozott.

A
balszár 
szekér 
a szesz
vitézek
nyujtá,

nem m 
inkább 
oda ve 
köveit

i



T.'l ! ■

v&lga

egy-
iste-

ibriWW. Nyiry József és Jurenák Károly. Póttagok : 
a |,ffarz Hermann, Paulizza Ede és Neuschloss Károly.
( __ Molnár Oyörgy csödpero végét érte, s 13-án
^ mint a „Hungária“ értesül — tulajdonába visszahe­
lyeztetett. Azonban még kérdés alatt van, vájjon meg- 
kapjS"e 61 eügcdélyt a népszínház vezetésére.

— At 1848—41)-ik évi exilst hatosok a cs. pénz­
ügyminisztérium egyik rendelete szerint valamennyi ha­
tárvámhivatalnál ezentúl nem csak vámmentes n, de 
külön engedmény nélkül is beszállíthatok lesznek.

_ A Lobkovitt herczegek raudnitzi képtárában 
(Csehországban) több, reánk magyarokra nézve nagy 
érdekű arczkép őriztetik. Tudósítónk ezek közül meg­
nevezi : Báthory Zsigmond, Mátyás király, Thurzó Er - 
zsebet. Zrínyi Éva (a szigetvári hős neje), Zrínyi a költi), 
Zrínyi Zsófia, Zrínyi Ádám és Zrínyi Péter arczképeit, 
mint többé-kevésbbé jeles és egykoruaknak látszó mü­
veket, s a számokat is közli, melyek alatt a nagybecsű 
képtár lajstromában följegyezvék. Valamely arra tévedő 
művészünk alig tehetne kedvesebb dolgot az országnak, 
mintha e történelmi nevezetességű arczképek akár fes­
tett, akár fényképes másolatait beküldené. (Pol. H.)

— A „Debatte“ szerint a minisztériumnál már közel 
éli a befejezéshez, egy az uzsora törvények eltörléséről 
szóló rendelet. Ezen törvények a hitelintézeteknek adott 
kedvezmények után feleslegesek.

_ Magyar tudományos akadémia. Az akadémia
XXVI-dik nagygyűlése idejéül folyó 1865. decz. 7 — 11 
napjai tűzetvén ki a mlgos elnökség által, ezt megelö- 
jöleg decz. 6-án az osztályok értekezletei, decz. 7. 8. 
és ha szükséges 9-ik napjain délutáni 5 órakor, nagy­
gyűlések tartatnak; 10-én Igazgató-tanács ülése, végre 
decz. 11-én délelőtt közülés leend, melynek elörajza a 
maga idejében közzé fog tétetni. Kelt az akadémia 1865. 
nov 13-diki üléséből. Arany János titoknok.

nek a múlt századtól mostanig. Ára 1 frt 50 kr. Bár a 
szorzó ismert neve, kapcsolatban a mü érdekességével a 
jótékony hazai czélnak, melyre szánva van, minél több 
hasznot hajtana az által, hogy minél szélesebb körökben 
terjed el.

— „Pusztaszer, a honalapító magyar nemzet első 
törvényhozási közgyűlése színhelyének története.“ Irta 
Hornyik János, Kecskemét város főjegyzője, s a m. t. 
akadémia 1. tagja. Pusztaszer térképe s a Szermonostor 
romjai két rajza díszítik, 120 darab oklevél teszi érdeke­
sebbé e történelmi miivel. Ára 1 fi t 60 kr.
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Irodalom.
— Lampel Róbert kiadásában Pesten megjelent : 

Az 1861-diki magyar országgyűlés két felirata, függe­
lékül : Jelentése a nemzetiségi kérdés tárgyában kikül­
dött bizottmánynak, A hivatalos kiadás hü lenyomata. 
Ara 40 kr.

-- Emich Gusztáv, Zilahy Imre ismert műfordí­
tónk orosz műfordításait, Puskin és Lermontoffból, elő­
nyös feltételek alatt megvette. A könyv „Északi fóny„ 
találó ez. alatt két kötetben jelenik meg, és sajátságos 
eredetiségti lyrai verseket, több gyönyörű költői beszélyt, 
e«y nagyobb drámai költeményt tartalmazand Ajánlatát 
Kemény Zsigmond báró fogadta el, skarácsonra lát nap­
világot. Reméljük, hogy méltó pártolásban részesíti a 
közönség.

* „Jellemrajzok az angol színvilágból“ czime alatt 
- mint a „Politikai Hetilap“ Írja — igen érdekes munka 
került ki e n pókban sajtó alól, melyre annyival inkább 
felhívjuk a közfigyelmet, mert egész tiszta jövedelme a 
színházi nyugdíjintézet alapjára van fölajánlva. A munkát 
Rónay Jáczint Londonban élő tudós hazánkfia irta. s az 
a három legkitűnőbb angol színész Kean Edmund, Mac- 
ready Vilmos, és Kean Károly jellemrajzát foglalja ma 
gában, egyszersmind hü jellemzését az angol szinészet-

Szinházi szemle.
Szerdán, nov. I5-én adatott „A vig czimborák* 

eredeti operette, irta Némethi György, zenéjét szerzé 
Huber Károly. Ezt megelözé: „Megbolondult“ 1 felv. bo­
hózat, magyarositá Tölgyi Károly c színpadon elöszlör 
Az igen sok humorral és ügyességgel irt kis darab álta­
lános vidorságot eszközölt. Egy, kissé kapzsi nagybácsi 
hasznára akarván fordítani öcscse (Temcsváiy) beteg­
sége miatti elmeháborodását, tébolydába viszi a fiatal 
embert, ki azonban már régen visszanyervén emlékező 
tehetségét , észreveszi nagybátyja szándékát , s azon 
tréfával akarja megboszulni magát, hogy a szobába lépő 
orvosnak (Takács) az ezalatt elaludt nagybácsit széké­
hez kötözve, mint tébolyodottat mutatja be, kinek rög­
eszméje a fiatal embert őrültnek nyilatkoztatni. A bonyo­
dalom még nagyobb lesz, midőn a fiatal ember — magát 
még mindig bolondnak tétetve — rögeszméjének formu­
láját : „Önnek egy leánya van? — kit Ilkának hinak? 
kit ón szeretek és ezennel megkérem öntől kezét az 
orvoshoz is intézi, ki csakugyan a kérdéses leány apja 
lévén, mindenre „igen“nel válaszol. A nagybácsi mind­
nyájukat bolondnak tartva, ekkor már csakugyan dü­
höngni kezd — az orvos, gyógy methodusának (mely 
abból áll hogy betegének fülébe harap) kísérlete után az 
öreget zuhany alá hurczoltatja ; és csak midőn ezen véres 
büntetést kiállotta, lép elő unoka öcscse az egész téve­
dést kimagyarázandó, bemutatván egyszersmind jegyesét 
a valóban létező Ilka kisasszonyt (Takács Emes). A há­
rom főszereplő közül különösen kiemelendő Takács, ki 
szerepét mind végig kellő melegséggel, igazsággal és 
kerekdedséggel játszá. Tóth (Ormy) jó volt. Temesváry 
a szavakat már helyesebben ejti ki, de még játéka kissé 
hideg, humor nélküli volt Ezt követé : „A vig czimborák 
Tartalmára nézve nem igen kitűnő mü. Szerző a franczia 
frivol irányt akarja követni, de ezen igyekezete nem 
egészen sikerült. Morális doclrinát nem találunk ebben 
sem az igaz, de grácziát sem, mi csak is egyedül ád 
művészi becset a gondolatnak, mely különben csak csin­
talan pajkosság. Semmit sem dolgozni, dorbézolni és 
henyélni magában véve nem nagy virtus, de a nagybácsit 
egy egyszerű hazugság által megcsalni, oly mindennapi 
dolog, mely se nem furcsa se nem szép és igy a szépé- 
szet első feltétlen kellékével szűkölködik. — Zenéje, a 
mü értékesebb része, bár némely magán dalban olykor 
nehézkes, komoly és hosszadalmassá válik,mind amellett 
azonban dicséretet érdemel, a mennyiben — bár gyenge 
— bizonyságát adja annak, hogy magyar zenénk, ízlés­
sel egyébre is volna fordítható, mint épen czigányok 
által játszandó csárdásokra, — szóval táncz zenére.
A kettős- hármas- és kardalok eredetiséggel és 
igazsággal bírnak. — Mindszenti Cornelia (Flóra) dal­
részét (Part) jól éneklé, — és ha, olykor egészen szük­
ségtelen stereotyp végeoloraturáját el is hagyta volna, 
még mindig eléggé tetszett volna, Szentgyörgyiné (Re­
gina) jó játékával pótolá ki a hiányt mit kis hangja még 
betöltetlenül hagyott. — Szentgyörgyi (Szomorú) Prielle 
P. (Vidor) Bokor (Pulykási) jól játszottak, bár Priellenek 
több kedvet, s Bokornak énekében néhol helyesebb 
inlonátiót ajánlottunk volna, mit ha ezúttal szokása

ellenére — elmulasztott, csak is azon körülménynek 
tulajdoníthatjuk, hogy hangját a túlságos kiabálással — 
melylyel ma különben az egész férfi kar vádolható, kifi- 
rasztá. — Kovács (Miska) és Horváth (Rosenkranz) 
jellemző alakok voltak,utóbbinál tanácsképen megjegyez­
zük, hogy ha valamely mozdulat vagy bármi által a kö­
zönség tetszését megnyertük, ne hívjuk ki annak szü­
netlen ismétlése által , mert jó kedvében kifárad, a 
tréfa pedig elkopik. Szép közönség.

Csütörtökön, november 16-án. „Pohár viz“ irta 
Seribe, fordította Nagy Ignácz. Kívánnánk, hogy minden 
színi előadás úgy menjen, minta mai, kedvvel, kerekded- 
séggel s magukon a játszókon meglátszó érdekkel. Ha 
Nagy Luizánál meg is jegyezzük: hogy oly igaz hangon 
parancsolt, miszerint néha nehézzé tévé felfognunk azon 
felsőbbséget, melyet reá Marlborough hgné gyakorolt 
— nem igen csökkentjük az érdemet, melyet magának 
szép játéka által, mint Anna királyné kivívott. — Filip- 
povicsnénak (Lady Marlborough) Bolinbrokkáli első pár­
beszéde legjobb volt. Itt figyelt arra, hogy előkelő angol 
udvari urhölgy és intriguákat szövő diplomata minősé­
gében nem szabad mutatnia külsején, belső felindulásait, 
és mig bensöleg szeretné Bolinbrokot ujjai közt porrá 
morzsolni, külsején a legnagyobb nyugodtságot szinli,mi­
dőn felzaklatott gyülölségében készebb volna ellenére 
gorombán reá kiáltani, a legnyájasabb s udvariasabb 
hangon szól hozzá(már aztán hogy mit mond, az nem ide 
tartozik). Ezen eltakart belső harcz nem látszott meg 
végig játékán. Ha szelíd volt — nem volt intrigáns; ha 
felindult, nem volt udvari hölgy. — Takács Emes kedves 
kis Abigail — igyekezett betanult szerepét jól elszavalni 
és eljátszani. — Játékán még több iskola, mint önálló 
felfogás látszik, mit csak is természet utáni tanulmányo­
zás fog idővel helyrehozni. A királynéval , valamint 

I Marlborough hgnéveli első találkozásakor az ékszerész I leányának sokkal megillető dőltebbnek kelle lennie.
I Takács — ha még maszkjához több festéket s kevesebb 

hajport használ — jó Bolinbrok. Meglepő volt azonban, 
hogy szerepében akadozott. — Krnsznay ]ó — és any- 
nyiban igen is naturalisticusan képviselte Mashem-et, a 
mennyiben öltözékén meglátszott a vidéki vagyontalan 
nemes. — Bercsényi (Dorsai marquis) — jól beillett a 
gazdag angol udvarhoz. — Nem mulaszthatjuk el emlé­
keztetni a rendezőséget miszerint nem ártana a tagok 
valamennyiét figyelmeztetni, hogy az összes jeleneteknél, 
ha nem beszélnek is, ne felejtkezzenek el szerepeikről. 
Így pl. ne álljanak az udvar hölgyek egykedvö képekkel 
autóméiként a háttérben, de vegyenek látszólagos részt 
a cselekvésben. Ezen figyelemnek hiánya különösen fel­
tűnt azon jelenetben,melyben a herczegné elbocsáttatását 
kérvén, a kártya játék félbeszakittatik. Ily dramaticus 
jelenet nem oly mindennapi dolog egy feszes angol 
királyi udvarnál, hogy ne idézné elő a legnagyobb cso­
dálkozást, rémülést és zavart; és a kiséret személyzete 
érzéketlenséggel állott olt, mintha mi sem történt volna. 
Ilyesmi nagyon csökkenti a jelenet hatását. Szép 
közönség. _______

í
yében

oron i 
mély 

hábor-

párnáin nehány óráig nyugodtan álmodjék. E közben 
vándor sötét felhők árnyékolák be koronkint a holdat, 
melynek méla félhomályában a császár félébren álmo­
dozott.

Azonban nem mindenki alvék a táborban. Ott a 
balszárnyán élénken mulattak egy pálinkával terhelt 
szekér körül a huszárok, kik inkább hittek megerősödni 
a szesz hevítő tartalmától, mint az álomtól. Deli sugár 
vitézek ostromiák a csapiárost, ki nekik a hevítő italt 

nyujtá.
E hangos mulatozásra felserkentek a huszároktól 

nem messze tanyázó német önkénytesek is, kik szintén 
inkább a pálinkában mint az álomban óhajtván részesülni, 
oda vegyültek a huszárok közé, s nem a legillendöbben 
követeiének részt a pálinkából.

Ezek azonban nem nagy kedvet éreztek a német 
sógorokkal mulatozni s megtagadták tőlük az italt. Ebből 
vita keletkezett, mely dühös verekedéssé fajult minek 
az lett az eredménye, hogy a huszárok csakhamar el- 
ugrasztották a hívatlan vendégeket, kik kereket oldva 
szétfutottak, mig az előbbiek egy darabig még folytat­
ván a vigadást, diadalmuk érzetében nagyobb kortyok­
ban fogyaszlák az italt, mig végre az álom és a szesz

erejétől elkábulva lenyugodtak s nem sokára édesdeden 
elaludtak.

Most egy ideig mély csendben nyugodt a tábor 
e balszárnya is. Az égboltozatot terhes felhők boriták 
be, melyek mély sötétségbe burkolák az egész tábor 
színhelyét.

De ha nehányan ébren letten volna is, ezek alig 
vették volna azon német önkényteseket észre, kiket 
elébb a huszárok elvertek , s kik most boszu-érzettől 
háborgatva, halkan, mint kígyók kúsztak a földön odább 
odább, mig a huszárok nyugvóhelyéhez érkeztek. Ekkor 
egyszerre felugorva, elsütötték fegyvereiket s ordítozva 
vadul kiálták ; „a törökök 1 a törökök 1“

A huszárok , a pálinkától némileg elmámoro- 
sodva, egy pillanat alatt talpukon voltak, mig utánuk 
mások is fcl-felegyenescdtek. E sző „a törökök“ mindent 
felelevenitett.

Itt a törökök 1 kiálta most zavartan mindenki. Fus­
sunk itt a török 1 S az ébredezőkaz ijedelemtől elkábul­
va, vad futásnak eredtek, eszeveszetten menekülvén a 
helyről, hol a törökök lőfegyverei ropogtak.

Az átellenes sorok felocsúdva kiáltoztak a futamo­
dók felé : „Halt! Halt I“

A megrémültek füleiben e vezényszó úgy hangzek

Szerkesztői posta.
— A p. szinyei és szikszói leveleket nem közöl­

hetjük.
— Eperjesről két egymással ellenkező tudósítást ) 

vettünk s igy egyiket sem közöljük.
— B. K.-nak. Levelét szívesen vettem, de halmo­

zott teendőim miatt ez úttal választ nem irhatok. B. itt 
van. Kifejezett óhajtásának teljesülése nem tőlem függ ; 
egyébként az eddigiekből Ítélve, lehet reménysége. Vi­
déki leveleket kérek, s a követválasztások eredményé­
ről azonnali tudósítást. A kérdéses lapban még nem je­
lent meg közleménye. A többire nézve kívánsága telje­
síthető.

mint Allah 1 Allah I melyet a törökök támadásaikor nem 
egyszer volt alkalmuk hallani 1 Tehát itt is vannak már a 
törökök , kiáltozának ezek: a tábor körül van véve 1 
„Fegyverre tehát, törjünk utat magunknak a menek­
vésre I

S az éles kardok egy pillanat alatt ki voltak rántva 
hüvelykből, a lőfegyvereket tölteni kezdették és elkez­
dődött a dühös vérengzés, melybe a sebesültek ordito- 
zása s a haldoklók nyögése irtózatosan vegyült. A nagy 
zavarban egymást nézék ellenségnek, tömeg tömeg ellen 
harczolt, testvér testvér ellen vívott, mindig azon meg­
győződésben, hogy törökökkel van dolguk.

Nem sokára a zavar átalános lön. A futainodók 
oldalt fordultak folyvást kiáltva : „A törökök 1 a törö­
kök 1“

A sötétben s a meglepetés peresében az érkezőket 
valóban rohanó törököknek tartván, azokat kartácstüzzel 
fogadák és szurony s karddal megtámadták.

Hiába vetették magokat az ezredesek és főtisztek 
közbe, páni félelem lepte meg az egész tábort. Kiki 
elhagyá helyét, mindenki harczolt maga körül. Az egész 
tábor egy felháborodott tengerhez hasonlított, melynek 
felkorbácsolt habjai egymás ellen tombolnak.

(Vége kűv.)
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GAZDASÁG és ÜZLET.
Kassai pia ez, november 18-án 1865.

A tárgy megnevezése
1. oszt.

Búza koblönkmt
Kétszeres »
Rozs 
Tengeri 
Aqa 
Zab 
Kása
Borsó . .
Lencse 
Bab .
Örlött dara 
Tatárka 
Burgonya . 
Aszuszilva 
Szesz itczénkint 
Marhahús fontonkint 
Bornyuhus „
Sertéshús „
Vaj itczénkint . 
Zsir ,
Szalonna fontonkint

fri! Ur. |j fi i
5 40 5 20
3 90 i — —
3 50 3 40
3 40 3 20
2 40 2 20
i 60 1 40
6 80 6 40
8 20 7 60
7 60 6 80
7 20 6 80

10 20 8 80
7 80 0 —
1 56 1 32
8 40 8 —

17 Va — 17
14 — —
20 — 18
20 1 — 18
52 — 46
40 L 38
40 1— 36

Kassá, november 18-án. B héteó tá'ftótt oiszágos 
vásárunk egyike volt a legkeresettebbeknek. Temérdek 
idegen volt, s leginkább a kelinés s aprólékos kereské- 
dések örvendettek látogatásnak. Az életpiaczon is 
hemzsegett a nép, vevő is volt, de nem adták meg az 
igazi árát semminek. Búzáért alig adlak 5 frtot, sőt 4 f. 
60 krért is lehetett köblét megvenni A rozs többnyire 
3 frton kelt. Zabot 1 frt. 30 krért is lehetett venni. Leg­
olcsóbb volt azonban a burgonya ; köblönkint 1 frtért. 
szépet vehettünk.

A főzelékek sem örvendenek jobb árnak. Borsó 
7 frt. 40. Kása 6 frt. Bab 6 frt. 20 kr. Lencse 7 frt.

Szesz itczénkint 17'/i kron kelt, nagy mennyiség­
ben 17 sőt 16'/, krért is lehetett venni.

Időjárásunk tartós hideg, szép tiszta napok, ma 
kissé borongós.

Eperjes, november 17-én. Búza köblönkint 5 frt 
60 —5 frt. -. Rozs 3 frt. 60 kr.-3 frt. 40 kr. Tengeri 
3 frt. 60 kr. — 3 frt. 40 kr. Árpa 2 frt 40 kr.—2 frt. 
20 kr. Zab 1 frt. 80 kr.- 1 frt 60 kr. Kása [7 frt 60 kr. 
7 ft. 20. Borsó 6 ft. 40. 6 ft. —. Lencse 8 ft —.—7 frt 
20 kr. Bab 8 frt. — kr.—7 frt. 20 kr. Örlött dara 12 frt.

— kr.-- 10frt. Tatárka 7 frt. 20. ki-6 frt6Ő. Burgonya
I ft 20. — Aszuszilva 7 ft. 20. Szesz itczénklhl (magyar 
iteze abroncs alatt 30 fokú) 18 kr. Marhahtfé fontonkint
II kr. Bornyuhus 12 kr. Sertéshús 18 kr. Váj itczénkint 
50 kr. Zsir 48 kr. Szalona font. 40 kr. N.-Sárosi liszt­
láng mázsánkint 8 ft. 80. Zsemlyeliszt 7 frt. 80. Közép- 
kenyérliszt 5 frt 60. Rozs középkenyérliszt 5 frt. 20

Gá'szécs, nov. 16. piaczi árak következők voltak : 
Búza köblönkint 5 frt 20. Gabona 3 frt 40 kr. Árpa 2 ft 
20 kr, Zab 1 frt 20 kr. Paszuly 5 frt 20 kr. Lencse 6 
frt — kr. Krumpli l frt 20 kr. Vaj itezéje 42 kr. Széna 
mázsája 70 kr. Szalma mázsája 40 kr. Szesz itezéje 17>/a 
kr. Tojás darabja 1 kr.

Bécsi börze november 17-röl.
5% Metallique 
Nemzeti kölcsön 
Bankrészvény , 
Hitelintézeti részvény 
Londoni .
Ezüst
Arany

65.35 
69.50 

778.— 
160 90 
107.65 
107.75 

5.17

yegjelen

„.»törtök
E

W ew .
Fél kit*
Negye^vru

eltifiictéi
, iierke.ztl

KÖZLEKEDÉS.
Vasúti menetrend 1865-ik évi május 1-től kezdve.

Cs. kir. postakocsi.

1. Kassáról Vest és Mécs leié :

Kassa indulás 
Miskolcz „ 
Tokaj ,
Nyíregyháza 
Debreczen „ 
Püsp. Lad. „ 
Szolnok „

Pest
Bécs

reggel délben
5 óra 21 p. 11 —
7 „ 52 „ 3 2
9 , 35, 5 35

10 , 34 „ 7 25
12 „ 12 „ 10 29

1 , 45, 12 56
4 „ 44 „ 4 43

s 5 „ 41 „ 5 54
8 „ 37 „ 8 45
6 „ - ■ 6 33 1

árjegyzék
I. 11. III.

4.44 
7.33 
8 84

3.34
5.50
6.66
8.52

10.22
13.05
14.19
17.15
27.98

2 12
3.40 
4.23 
5.42 
6.52
8.41 
9.06

11.04
18.25

Kassáról ünghvárnah, M. Szigetre minden éjjel 12 óra 
30 perczkor. Személybér 17 frt. 48. 
Eperjesnek, Lőcsére minden éjjel 12 órakor. 

Személybér 5 frt. 64.
Pestre, Rosnyán és Vdczon keresztül minden 
hétfőn reggel 2 órakor. Sz. bér 15 f. 53.

Kassa-Eperjesi gyorskocsi.

II Itées é# Pestről Kassa felé:
Bécs indulás 
Pest ,
Czegléd , 
Szolnok „ 
Püsp.Lad., 
Debreczen 
Nyíregyháza 
Tokaj „
Miskolcz „ 
Kassa érkezés

8 óra — p. este
6 „ 25 , reggel
9 , 27, „

10 „ 27 , „
1 „ 26 „ délután
3 v r> n
4 n 28 „ „
5 , 25 „ este
7 , 24 „ „
9 , 56 , „

Kassáról Eperjesre indul naponkint kétszer, reggel 7 és 
délután 2 órakor. Sz. bér 1 frt.

Eperjesről Kassára ugyanakkor.
Ügynökség: Eperjesen : Pap József Samu.

Kassán: Spielman József.

Árjegyzék.
Unghvárról Szobránczig 

„ N.-Mihályig 
„ Gálszécsig
„ Kassáig

Kassáról Gálszécsig 
„ N.-Mihályig
„ Szobránczig

Unghvárig

1 frt- — kr.
1 , 50 „
2 „ - „ 
4 , 50 „
1 frt. 50 kr.
3 , - ,
4 , - , 
4 , 50 ,

Unghvárról Munkácsig vagy vissza 1 ft. 50 kr. o. é.

szomba-
Unghvári társaskocsi.

Kassáról Unghvdrra: és Unghvárról Kassára 
tot kivéve naponta 6 órakor reggel.

Unghvárról Munkácsra: szombatot kivéve naponta b 
órakor reggel.

Munkácsról Unglwárra : naponta 3 órakor délután. 
Ügynökség: Kassán: Kempner Fülöp. — Unghvárott 

Pollák Fülöp. — Munkácson: Tóth Károly.

Munkács-Beregszázi magánkocsi.
Munkácsról — Beregszászba, Kedden, szerdán, pénteken, 

szombaton reggeli 6 órakor, vasárnap, dél­
után 5 órakor.

Beregszászból — Munkácsra. Kedden, szerdán, pénteken, 
szombaton délutáni 5 órakor, hétfőn reggeli 
6 órakor.

Menet-jegyzéke Munkácstól Beregszászig vagy vissza 1 ft.
Felvételi-ügynökség Munkácson ; Tóth Károly. Bereg­

szászban: Ifj. Jandrisits Antal. Vörös korcs­
mában : Guth József.

Hivatalos értesítő.
Kassa szab. kir. városa tanácsától. 

7318. 122(3)3

Hirdetmény
A helybeli cs. kir. kér. pénzügyi igaz­

gatóságnak f. évi október 28-án 16,951. 
szám alatt kelt átirata folytán ezennel a 
közönség tudomására hozatik, miszerint 
Kassára nézve a helybeli borok forrásá­
nak határnapjául f. évi novemberhó 10-én 
— a vidéki borok forrásának határnap­
jául pedig f. évi novemberhó 20-án álla­
píttatott meg, továbbá az egy akó must­
ból nyerendő legkisebb bormennyiség 32 
pinlben, a forrás alkalmával! hulladék 4 
pintben, elpárolgás általi hiány 1 pinlben, 
végre az élvezhetlen seprő 4 pintben ha- 
tároztalott meg.

Kelt Kassán az 1865. évi novemberhó 
6-án tartott tanácsülésből.

i25(1)3

telekkönyv, és becs, azon ideig bár mikor 
a törvényszéki irodában megtekinthetők.

Kelt Kassán 1865. évi September 13-án 
tartott megyei törvényszéki üléséből.

Kunsch Gábor, 
m. alispán.

2256. t. k. sz.
Hirdetmény.

Abaujmegye törvényszéke állal ezennel 
közhírré tétetik, mikép : gróf Stadion Gi­
zellának, Aichmann József és Aichmann 
Mária elleni perben fennebb emlitett alpe­
resnél biróilag lefoglalt, és összvesen : 
17.732 frt 18 kr. o. é. megbecsült, Szik­
szó községben telekkönyvi 378 számú 
ívben foglalt ingatlanaira és ezek között 
a 419. h. r. szám alatti házban gyökere­
zett gyógyszertárhozi dologbani jogra, és 
• gyógytár felszerelésére megtartandó 
bírói árverés megrendeltetvén, annak itt 
helyben a telekkönyvi irodában foganato­
sítására folyó évi deczember 28-ik napja 
mint első, és 1866 évi február 24-dik 
napjának mindenkor reggeli 9 órája mint 
második határidő oly kijelentéssel tüzelik 
ki, hogy ezen birtok az első árverésen 
annak becsérán alól el nem fog adatni, és 
hogy az árverést feltételek, valamint a

2954 t. k. sz. 126

Hirdetmény.
Abaujmegye törvényszéke állal ezennel 

közhírré tétetik, mikép : Man Soma felpe­
resnek, Mió máskép Hajdú Mihály deve- 
cseri lakos alperes elleni 100 frt tőke, és 
járulékai iránt indított sommás szóbeli 
perben fennebb emlitett alperesnél birói­
lag lefoglalt, és összvesen : 862 frt o. é. 
megbecsült. Devecser községben telek­
könyvi 5-ik számú ívben foglalt ingatla­
naira Steiger Antal szikszói járásbeli 
szolgabiró mint törvényszéki megbízott 
által a helyszínén megtartandó bírói árve­
rés megrendelletvén, annak foganatosi- 
tására 1865-ik évi deczember 14-ik napja 
mint első, és 1866-ik évi január 18-dik 
napjának mindenkor reggeli 9 órája mint 
második határidő oly kijelentéssel tűzetik 
ki, hogy ezen birtok az első árverésen 
annak hecsárán alól el nem fog adatni, és 
hogy az árverési feltételek, valamint a 
telekkönyv, és becs, azon ideig bár mikor 
a törvényszéki irodában, vagy a végre­
hajtással megbízott szakaszbeli szolgabiró- 
nál megtekinthetők.

Kelt Kassán 1865. évi October 30-ik 
napján tartott megyei törvényszéki ülé­
séből.

Kunsch Gábor,

lyamodványaikat jövő 1866-ik év január 
1-ső napjáig a városi főbírói hivatalnak 
bérmentesen beküldeni szíveskedjenek.

Évi fizetése készpénzben 310 o. é. frt. 
szabad lakás, 12 bécsi öl tűzi fában, s 
más hivatalos járulékokban állapíttatott 
meg. — Kelt Rozsnyón az 1865. év nov. 
14. napján tartatott városi képviselői köz­
gyűlésből.

Magán hirdetések. 
Árverési hirdetés.

m.
92/1865. 127(1)3

Pályázat.
Gömörmegyében kebeleztetett Rozsnyó 

bányaváros erd'óbirói állomás megürcsed 
vén : ezen állomási elnyerni kívánók hi­
teles bizonyítványokkal felszereiendőj'o-

Méltóságos gróf Andrássy Manó ur, és 
a gróf Csáky Imre örököseinek részéről 
köztudomásra hozatik, miszerint közős 
tulajdonukhoz tartozó zemplénmegyebeli 
Vásárhely, és a vétsei kissebb királyi 
haszonvételek (regálé), és hozzá tartózó 
épületek folyó 1865-dik év deczember hó 
5-ik napján reggeli 9 órakor Vétse köz­
ségében a korcsma épületben alólirott 
által 1866-ik év január 1-sö napjától szá­

mítandó három évekre árverés utján kibé- 
reltetni fognak.

Mire az árverelni szándékozók azon 
figyelmeztetéssel hivatnak meg, hogy Vá­
sárhelyre nézve a bánatpénz 160 frt 
Vecsére pedig 60 írtba állapíttatott meg. 
— Elfogadtatnak írásbeli zárt ajánlatok 
is, a mondott bánat pénzekkel ellátva.
A többi árverési feltételek alól írottnál 
Kassán, — vagy Besenyei Bertalan Zemp­
lén megyebeli Migléczen lakos ügyvéd 
urnái megtekinthetők. 123(3)3

Kassán nov. 9-én 1865.
Szent-Léleky Gyula,

míg. gr. Andrássy M. ur ügyvéde.

A ,vörösráki4 íürdő
s hozzá tartoznndók 1866-ik évi január hó 
i-löl egymás után következő 3 évekre 
bérbe adandó. Bővebben értekezhetni s a 
feltételeket megtekinthetni Szörényi Ede 
ügyvédnél Kassán forgács-utcza 82 sz. a. 
124(3)3

WERFER KÁROLY
könyv-, mü- és hangjegykereskedésében

Főutczán 451. sz. a. az Urbán-torony átellenében kapható :

a mostani követválasztási mozgalmaknál
alkalmazott

nemzeti lobogókra
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MAGYAR tZIBERlX
Werfer Károly könyvnyomdája Kassán.
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